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- - UN LIEU POUR PERFORMER

__ | SWc=e N LE PROJET PRESENTE UNE I\/IOS/—\'[QUE SAISISSANTE DE
|L “SERRES PAVILLONNAIRES” DE DIFFERENTES TAILLES, CHA-
!U}ﬁﬁfﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁfﬁfﬁﬁ CUNE DEDIEE A UNE ACTIVITE SPECIFIQUE ET AVEC SA PRO-
' PRE IDENTITE TRANSPARENTE.
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Studio théatre équipé

LA STRUCTURE LINEAIRE DES PAVILLONS REND HOMMAGE A
L'HISTOIRE AGRICOLE DU SITE. TFAGENCEMENT ORTHOGONAL
DES PAVILLONS, AVEC LEURS CHARPENTES EN BOIS CREANT
UNE EXTENSION LINEAIRE, REFLETE LES RANGEES DROITES
DE CULTURES QUI AURAIENT AUTREFOIS DOMINE LE PAYSAGE.
CETTE LINEARITE N’EST PAS SEULEMENT UNE CARACTERIS-
TIQUE ESTHETIQUE, MAIS ELLE SERT EGALEMENT UN OBJEC-
TIF FONCTIONNEL, PERMETTANT UNE UTILISATION PLUS EF-
\ FICACE DE L'ESPACE ET CREANT UNE ORGANISATION CLAIRE
DES DIFFERENTES ACTIVITES.
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LORTHOGONALITE DE LA STRUCTURE DU SITE SE REFLETE
DANS LA CHARPENTE EN BOIS DES PAVILLONS, QUI CREENT
UNE EXTENSION LINEAIRE AVEC DES POUTRES SUPERPOSEES.
LESTOITS SONT A DIFFERENTES HAUTEURS, RECOUVRANT LES
I N i , \ PASSAGES ENTRE LES BATIMENTS ET ASSURANT UNE LIAISON
= BB £ 000099 mmwse | (( " : RPN PROTEGEE. CETTE SUPERSTRUCTURE ACCUEILLE EGALEMENT

i : % . DES PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES, ASSURANT L’AUTONO-
pepsie] (583 8% e == 2 ) MIE COMPLETE DU COMPLEXE ET PRODUISANT UN SURPLUS
/ ; TS = s B = . D’ENERGIE POUR LA VILLE.
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CETTE INSTALLATION ULTRAMODERNE N'EST PAS SEULEMENT
VISUELLEMENT REMARQUABLE, MAIS ELLE EST EGALEMENT
| CONGUE POUR PERMETTRE DES PERFORMANCES SPORT-
| IVES ET ARTISTIQUES DE HAUT NIVEAU. LES INSTALLATIONS

N I o 1 | C ; DE POINTE REPONDENT AUX BESOINS DES ATHLETES EN LEUR
oy Lkosssssar——avsose H | FOURNISSANT DES EQUIPEMENTS SPECIALISES ET DES SER-

)T - VICES DE SOUTIEN POUR LES AIDER A ATTEINDRE DES PERFOR-

AEIN i = * s | MANCES OPTIMALES. DE MEME, LES ESPACES DEDIES AUX AC-
o ¥ AN B G o AR W TIVITES CULTURELLES ET ARTISTIQUES OFFRENT UNE VARIETE
IR SRR DES OPPORTUNITES TELLES QUE DE GRANDS AUDITORIUMS,
ks | ~ DES ESPACES D’EXPOSITION ET DES SALLES DE REPETITION,
) | il ~ CONGUS POUR OPTIMISER LACOUSTIQUE ET LECLAIRAGE.
i CES INSTALLATIONS PERMETTENT AUX ARTISTES DE SE PER-

s = FECTIONNER ET DE METTRE EN VALEUR LEURS TALENTS DANS

Salle 200 places ‘ Salle 200 places ‘
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UN ENVIRONNEMENT PROFESSIONNEL.

]

SI CHAQUE SERRE-PAVILLON EST UNE ENTITE DISTINCTE, CER-
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il b 1

° Unihockey DD

20D ,

TAINES SONTJOINTES AVEC UN PHASAGE PRECIS POUR‘CREER
i UNE MUTUALISATION FONCTIONNELLE NECESSAIRE A LAC-
CUEIL D’ESPACES SPORTIFS ET CULTURELS. MALGRE LES IDEN-

TITES DISTINCTES, IL EXISTE UN POINT FOCAL DE CONVER-
GENCE DES DIFFERENTS FLUX. LA MUTUALISATION SPATIALE
ET FONCTIONNELLE QUI EN RESULTE FAIT DU COMPLEXE UN
ESPACE FLEXIBLE ET ADAPTABLE QUI PEUT EVOLUER AVEC LES
BESOINS CHANGEANTS DE SES UTILISATEURS. 'EFFET GLOB-
: ALESTA LA FOIS EMBLEMATIQUE ET SCULPTURAL, CREANT UN
ESPACE VISUELLEMENT SAISISSANT ET FONCTIONNEL PER-
METTANT A LA COMMUNAUTE DE SE RASSEMBLER, DE JOUER,

DE CREER.
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- Quartier des Cherpihes : Piéc

PASSE AGRICOLE
AVENIR URBAIN

LA COMMUNE DE PLAN-LES-OUATES TRAVAILLE DEPUIS PLUSIEURS ANNEES
A LAMENAGEMENT D’UN NOUVEAU QUARTIER DES CHERPINES ET SOUHAITE
DEVELOPPER UNE OFFRE D’EQUIPEMENTS ET DE SERVICES VARIES ET DEDIES
A UN LARGE PUBLIC.
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GRANDE PORTEE

POUR UN PROGRAMME AUSSI UNIQUE, LE PRINCIPAL DEFI CONSISTE A
LA REALISATION DES GRANDES PORTEES NECESSAIRES. LA FAGON DONT
NOUS METTONS EN (EUVRE CES GRANDS ESPACES OUVERTS NECESSITE
UNE ATTENTION PARTICULIERE AU PROCESSUS DE CONSTRUCTION, A
LUTILISATION DES MATERIAUX ET AU CARBONE INCORPORE.

PIECE D

LA PIECE D S'INSCRIT DANS UNE VISION DE DEVELOPPEMENT A LONG
TERME DU QUARTIER DES CHERPINES, A CHEVAL SUR DEUX COMMUNES :
CONFIGNON ET PLAN-LES-OUATES. LE DEVELOPPEMENT DU QUARTIER DES
CHERPINES PREVOIT UNE AUGMENTATION SIGNIFICATIVE DE LA POPULATION
JUSQU’A9 000 NOUVEAUX HABITANTS REPARTIS DANS LES 3800 LOGEMENTS
SUPPLEMENTAIRES PREVUS.

DURABLE

LA CONSTRUCTION D'UNE STRUCTURE DURABLE EN BOIS IMPLIQUE
UN EQUILIBRE MINUTIEUX ENTRE LA CONCEPTION, LA SELECTION DES
MATERIAUX ET LES TECHNIQUES DE CONSTRUCTION. L'OBJECTIF EST DE
CREER UN BATIMENT QUI A UN IMPACT MINIMAL SUR LUENVIRONNEMENT
TOUT EN MAXIMISANT SES PERFORMANCES, SA DURABILITE ET SON
ATTRAIT ESTHETIQUE. CETTE APPROCHE PRIVILEGIE LUTILISATION DE BOIS
D'INGENIERIE DURABLE PRESENTANT UN RAPPORT FORCE/POIDS ELEVE, CE

INTEGRATION / CONNECTION

LA FUTURE P[I‘EC!E‘D DES CHERPINES RJEPRESENTE LE TERRAIN PRIVILEGIE DU
QUARTIER,DEDIEALIMPLANTATION D’EQUIPEMENTS SPORTIFSET CULTURELS.
COMMENT RAPPROCHER LES DEUX COMMUNAUTES VIVANT DE PART ET
D’AUTRE ?

COMMENT RELIER LA ZONE INDUSTRIELLE AUX ESPACES VERTS ?

STRUCTURE

LE ROLE DES POUTRES SECONDAIRES EST DE FOURNIR UN SOUTIEN
SUPPLEMENTAIRE ET DE DISTRIBUER LA CHARGE DE LA STRUCTURE AUX
POUTRES PRIMAIRES ET AUX COLONNES, CONTRIBUANT AINSI A ASSURER LA
STABILITE ET LINTEGRITE DE LA STRUCTURE.

CENTRE - CCEUR

LE PROGRAMME TEL QU'IL EST PROPOSE DANS LE CAHIER DES CHARGES
S’ETEND SUR LUENSEMBLE DU TERRAIN. REPARTI ENTRE LE TRIANGLE NORD
ET LE TRIANGLE SUD ET DIVISE PAR LA LIGNE DE TRAM\WAY, IL REND DIFFICILE
TOUTE INTERACTION ENTRE LES DIFFERENTES UNITES DU PROGRAMMIE.

LE PROGRAMIME DEVRAIT ETRE ORGANISE AUTOUR D’'UN POINT CENTRAL,
QUI EST LE CENTRE ADMINISTRATIF, JOUANT LE ROLE DE POINT D’ACCES
UNIQUE SOUHAITE.

CANOPEE

POUR PERMETTRE LEXISTENCE D'UNE GALERIE PROTEGEE COMME
ALTERNATIVE A 'ESPACE OUVERT DE LA PELOUSE, LA STRUCTURE PRIMAIRE
S'ETEND AU-DELA DE LA LIGNE DE LA FACADE. LES POUTRES SECONDAIRES
SONT EGALEMENT ETENDUES AU-DELA DE UEMPREINTE DU BATIMENT AFIN
DE POUVOIR PROTEGER LE PASSAGE INTERIEUR. LA GEOMETRIE DES TOITS
RENVOIE AU SENTIMENT DE PROTECTION QUE 'ON PEUT RESSENTIR DANS
LA FORET SOUS LA CANOPEE D’'UN ARBRE.

PHASAGE

LES QUESTIONS DE TEMPORALITE, DE PHASAGE ET D'OPERATIONS
NECESSITENT UNE DECONNEXION ET UNE DIVISION DU PROJET. NOTRE
OBJECTIF EST DE MAINTENIR LE POINT CENTRAL QUI, PAR CONSEQUENT, SE
TRANSFORME EN UNE COLONNE VVERTEBRALE FONCTIONNELLE ALINTERIEUR
DES BATIMENTS, CREANT AINSI LA DISTRIBUTION VVERTICALE/HORIZONTALE
ET LES POINTS D’ACCES.

PAYSAGE

LE PARCOURS DES VISITEURS ET DES UTILISATEURS DU QUARTIER EST
PHYSIQUEMENT ET CONCEPTUELLEMENT RELIE PAR UN DOMAINE PUBLIC
HOMOGENE ET DIVERSIFIE, CONSTITUE D'UNE MOSAIQUE DE “CHAMPS”
AUX FORMES DOUCES. 'OBJECTIF DE NOTRE CONCEPTION ETAIT D’AMENER
LES ESPACES VERTS VERS LA LIMITE SUD DU SITE ET DE CREER UNE
ATMOSPHERE, A LINTERIEUR COMME A LEXTERIEUR, QUI ENGLOBE DE
NOMBREUX PROGRAMMES DIFFERENTS, TOUS CONCUS POUR ENCOURAGER

LES RASSEMBLEMENTS, LES SPORTS ET LES LOISIRS DANS UN CADRE
NATUREL. LA FLEXIBILITE ET LA SAISONNALITE TRANSFORMENT LE SITE EN
UN ORGANISME VIVANT, UN PAYSAGE EN CONSTANTE EVOLUTION.

QUI PERMET D’OBTENIR DE LONGUES PORTEES AVEC MOINS DE COLONNES
DE SOUTIEN ET DES ESPACES OUVERTS ET AERES. LA CONSTRUCTION
D'ELEMENTS DE CONSTRUCTION HORS SITE PERMET UNE PLUS GRANDE
PRECISION ET UNE REDUCTION DES DECHETS. LA CONSTRUCTION
\MIODULAIRE PERMETTRA D’ACCELERER LES DELAIS DE CONSTRUCTION ET DE
REDUIRE LES COUTS.

GRANDE SALLE POLYVVALENTE

GRAND SALLE MODULABLE

LA GRANDE SALLE MODULABLE EST UNE ARENE MULTISPORTS, UNE GRANDE
INSTALLATION INTERIEURE OU EXTERIEURE CONGUE POUR ACCUEILLIR

DE MULTIPLES SPORTS ET ACTIVITES. IL PEUT ACCUEILLIR UNE VARIETE DE
COURTS, DE TERRAINS, DE PISTES ET D’AUTRES EQUIPEMENTS QUI PEUVENT
ETRE AJUSTES OU RETIRES POUR S’ADAPTER A DIFFERENTS SPORTS ET
EVENEMENTS.

ALINTERIEUR DE UARENE, VOUS POUVEZ TROUVER DES TERRAINS DE
BASKET, DE VOLLEY-BALL, DE HANDBALL PAR EXEMPLE

TRANSPARENCE

LA TRANSPARENCE QUASI-TOTALE DES ESPACES DU REZ-DE-CHAUSSEE
SUR LESPACE PUBLIC CREE UNE SYNERGIE ENTRE LES ESPACES
PROGRAMMATIQUES ET LESPACE URBAIN MINERAL EXTERIEUR. SI LE
COMPLEXE SPORTIF S’ARTICULE D’ENTITE DISTINCTES, LEUR LANGAGE OFFRE
NEANMOINS UNE HOMOGENEITE DU PROJET GLOBAL ET OFFRE AU VISITEUR
UN APERGU SUR LENSEMBLE DES SALLES ET EQUIPEMENTS SPORTIFS DANS
UN CADRE EXCEPTIONNEL. LA POROSITE DES FAGADES OFFRE AUSSI UNE
\/UE SUR LES ALENTOURS ET LE PAYSAGE LOINTAIN DES MONTAGNES AUX
USAGERS DES EDIFICES.

— INTERPRETE / SPORTIF
SPECTATEUR

PASSAGE

LA CREATION D'UN PASSAGE QUI RETRACE LE TISSU URBAIN ET RELIE LE
FUTUR QUARTIER ROLLIET/CHERPINES AU QUARTIER GALAISE/CHERPINES
A TRAVERS LE SITE ET LA PLACE CENTRALE DU PROJET. LESPACE URBAIN
COMME ALTERNATIVE AUX CHAMPS OUVERTS ET A LA GRANDE PELOUSE.
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MOBILITE

LA MOBILITE DANS UN ECO-QUARTIER MET UACCENT SUR LES OPTIONS DE
TRANSPORT DURABLE TELLES QUE LA MIARCHE, LE VELO ET LES TRANSPORTS
EN COMMUN. CES MODES DE TRANSPORT REDUISENT LEMPREINTE
CARBONE ET CONTRIBUENT A UN ENVIRONNEMENT PLUS SAIN. EN OUTRE,
LES ECO-QUARTIERS INTEGRENT SOUVENT DES SOLUTIONS LOGISTIQUES
INNOVANTES, ET VISENT A REDUIRE LE BESOIN DE TRANSPORT DE
MARCHANDISES SUR DE LONGUES DISTANCES. DANS LENSEMBLE, NOTRE
FUTUR ECO-QUARTIER DONNE LA PRIORITE AUX ALTERNATIVES A FAIBLE
EMISSION DE CARBONE AUX MODES DE TRANSPORT TRADITIONNELS AFIN
DE CREER UNE COMMUNAUTE PLUS DURABLE ET PLUS V/IVABLE.

CONFIGURATION 800 PLACES

IDANS CETTE CONFIGURATION LA SALLE PEUT AVOIR 800 PLACES ASSISES ET
ORGANISER UNE PLACE PARTICULIERE SUR LA MEZANINE

CONFIGURATION VVOLLEY-BALL

MONTICULE

DALLAGE EN PIERRE NATURELLE

CULTURE

LA PARTIE CULTURELLE DU PROGRAMME EST DISTRIBUEE LE LONG DE
LAXE EST-OUEST, VISANT A IMPLIQUER LECOLE, LA GRANDE PRAIRIE ET LA
PLACE DES CHERPINE. LA SALLE POLYVALENTE POURRA ACCUEILLIR TOUS
LES ACTEURS PRESENTS SUR LE SITE, TANDIS QUE LA SALLE DE MUSIQUE
ACTUELLE CONTRIBUERA A RASSEMBLER LES JEUNES.

COMMUNAUTE

UN COMPLEXE SPORTIF ET CULTUREL EST UN ATOUT PRECIEUX POUR LA
COMMUNAUTE QUI AMELIORERA LE BIEN-ETRE PHYSIQUE, CULTUREL ET
SOCIAL DE SES UTILISATEURS. EN OFFRANT UNE VARIETE D'ACTIVITES
RECREATIVES ET CULTURELLES, UN TEL COMPLEXE RASSEMBLERA LES
GENS ET CREERA UN SENTIMENT D’APPARTENANCE A LA COMMUNAUTE,
DEVENANT AINSI UNE ZONE DE RENCONTRE ESSENTIELLE. SON OBJECTIF EST
DE PROMOUVOIR DES MODES DE VIE SAINS, LENRICHISSEMENT CULTUREL

ET LENGAGEMENT TOUT EN SERVANT DE FORCE DE COHESION DANS LE

QUARTIER.

FONCTIONNEMENT A PLAT

DE GRANDS GALAS PEUVENT ETRE ORGANISES EN UTILISANT LES DEUX
ETAGES PLATS LORSQUE LES GRADINS SONT COMPLETEMENT RETRACTES,

TANDIS QUE LE BALCON PEUT ENCORE CONTENIR 200 INVITES.

CONFIGURATION HANDBALL

PAVILLON DE LA DANSE, DE LA MUSIQUE ET DU
THEATRE

LE PAVILLON NORD ACCUEILLERA PLUSIEURS FONCTIONS DONT UN BAR ET
UNE SALLE DE MUSIQUE ACTUELLE. PENDANT LA JOURNEE, IL ACCUEILLERA
LES COURS DE DANSE ET DE THEATRE. LA SALLE DE MUSIQUE ACTUELLE EST
UNE SALLE DE SPECTACLE D'UNE JAUGE DE 300 SPECTATEURS DEBOUT AU
SOL

LE PAYSAGE

LES “CHAMPS PAVES” DEVIENDRONT DONC LE POINT DE RENCONTRE INCONTOURNABLE POUR LES VISITEURS. ESPACES FLEXIBLES AUX DIVERS VISAGES - D'UN
MIROIR D’EAU CENTRAL AUX ESPACES OMBRAGES, ILS ACCOMPAGNENT ET ARTICULENT LES ENTITES SELON LES USAGES ET LES ATMOSPHERES. UNE MULTITUDE
D’EVENEMENTS POURRONT AUSSI ETRE ORGANISES SUR CES ESPACES TOUT AU LONG DE ANNEE. VALEUR AJOUTEE POUR LE QUARTIER ET SES RESIDENTS, ILS
PERMETTRONT DONC DE CREER UNE OPPORTUNITE D’EXPERIMENTER, DE CELEBRER, ET DE RENCONTRER DE NOUVELLES PERSONNES. TOUS LES ESPACES ET LES
EXPERIENCES TRANSFORMERONT LE SITE ET SES BATIMENTS EN MICRO-QUARTIER VIVANT, PLEIN D’AVENTURES ET DE DECOUVERTES, RAYONNANT SUR LA VILLE.

PLANTER DANS UN PAYSAGE NATUREL
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ARBRES A CANOPEE, ROSES ET ROUGEATRES

Betula pendula
Purpurea’

Zelkova
serrata

Cotinus
coggygria

Cercis
siliquastrum

Parrotia Ulmus resista

persica

SPORT

LE PROGRAMME SPORTIF EST REPARTI LE LONG DE L’AXE NORD-SUD, EN
LIAISON AVEC LES TERRAINS DE SPORT EXISTANTS ET CEUX PREVUS A
L’AVENIR. LES COURTS DE TENNIS EXTERIEURS OCCUPENT LE PETIT TRIANGLE
AVEC UN PETIT PAVILLON. VERS LA GRANDE PRAIRIE, LE CENTRE DE NATATION
S’ETEND AVEC UNE PISCINE EXTERIEURE.

PERFOMANCE

LE CAMPUS EST UN BATIMENT INNOVANT CONGU POUR LAVENIR, QUI A
DES ASPIRATIONS EN MATIERE D’ENVIRONNEMENT ET DE DURABILITE,
AUSSI BIEN EN CE QUI CONCERNE LES SOLUTIONS TECHNIQUES QUE
LASPECT EXTERIEUR. CELA CONFERE AU BATIMENT UNE ATMOSPHERE
TRES PARTICULIERE ET UN CLIMAT INTERIEUR SAIN ET DURABLE.
CE QUI RELIE LE SPORT ET LA CULTURE, C'EST LE CONCEPT DE PERFORMANCE.
NOTRE OBJECTIF ETAIT DE CREER UN LIEU QUI PERMETTE CETTE HAUTE
PERFORMAANCE DANS TOUS SES ASPECTS - UN LIEU DURABLE ET
TOTALEMENT AUTONOME QUI PERMETTE A SES UTILISATEURS D’ATTEINDRE
LEURS OBJECTIFS LES PLUS ELEVES ET D’AMELIORER LEUR QUALITE DE VIE.

CONCERT

DANS CETTE CONFIGURATION, LA SALLE PEUT ETRE PLATE AU REZ-DE-
CHAUSSEE POUR ETRE UTILISEE POUR UN CONCERT TANDIS QUE LA
MEZZANINE ET LE BALCON RESTENT EN PLACE. LES CONFERENCES PEUVENT
TOUJOURS AVOIR LIEU COTE FOYER EN PARALLELE.

CONFIGURATION UNIHOCKEY

LES DALLAGES ET BORDURES SONT REALISES A PARTIR DE CARREAUX DE PIERRES NATURELLES D’ORIGINE LOCALE (GRES, CALCAIRE JURASSIQUE, OU SIMILAIRE) DANS
DES TONS GRIS CLAIR, MIXANT LE PROJETAVEC SON CONTEXTE. UNE VARIATION DES TRAITEMENTS A PARTIR D’UN MEME MATERIAU, NATUREL OU FINEMENT POLI, EST
UTILISE POUR CREER LES DIFFERENTS ESPACES DU PROJET D’AMENAGENMENTS EXTERIEURS. LES BORDURES FONT ALORS LA TRANSITION ENTRE LAMENAGEMENT
URBAIN DU SITE ET LE PROJET PAYSAGER VERDURE, MATERIALISEE PAR UNE MISE EN OEUVRE DE TAILLE PROGRESSIVEMENT DECROISSANTE DES MODULES DE
PAVES. LE DALLAGE EST CONSERVE DANS DES TONS CLAIRS (FAIBLE VALEUR D’ALBEDO) POUR REFLECHIR LA LUMIERE NATURELLE ET AINSI REDUIRE LA CHALEUR.

LES ARBRES PLANTES SUR LE SITE OFFRIRONT AUX VISITEURS UN ENSEMBLE PAYSAGER QUALITATIF AUX EXPERIENCES MULTIPLES, RICHES PAR LEUR VEGETATION
ET LA BIODIVERSITE QUELLES APPORTENT. LES STRATEGIES PAYSAGERES SE CONCENTRENT DONC PRINCIPALEMENT SUR LUTILISATION DE PLANTES
INDIGENES SUISSES, RESISTANTES AU CLIMAT ET PLUS ADAPTEES POUR CREER DE L'OMBRAGE. LES ESPECES SELECTIONNEES SONT ALORS IMPLANTEES
DANS LE PROJET PAYSAGER AFIN DE CREER UNE ATMOSPHERE LUXURIANTE ET INVITANTE EN HARMONIE AVEC LE CLIMAT ET LES TRADITIONS LOCALES.

ARBRES, ARBUSTES, GRAMINES ET COUVRE-SOLS SE CONJUGUENT POUR CREER UN PAYSAGE OMBRAGE, RICHE EN VVARIATIONS SPATIALES ET
SENSORIELLES. LA DIVERSITE DE LA PROPAGATION DES ESPECES CONTRIBUERA AU BON DEVELOPPEMENT D'UNE BIODIVERSITE LOCALE SUR LE
SITE, ENCOURAGEANT LA FAUNE ET LA FLORE SAUVAGE. LE PROJET DEVIENT DONC UN RECUEIL DE NATURE A TRAVERS SON PAYSAGE ET SON SITE.

ARBRES DE CANOPEE, VERT ARGENTE
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PLANTATION EN BORDURE
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australis

Philadelphus
coronarius
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HABILLAGE METALLIQUE
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POTEAUX-TRAVERSES EN BOIS
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LES FACADES PRINCIPALES

Le développement et les détails des fagades découlent du contexte technique et sont optimisés pour une réalisation économique,
un assemblage efficace dans la méthode de construction poteaux-traverses et une empreinte CO2 minimisée (construction et
exploitation).

Les facades principales sont congues selon une méthode de construction modulaire en bois. Les triples vitrages de grand format
doivent étre installés sur le site dans un systéme préfabriqué de poteaux-traverses en bois. Les fagades principales sont proposées
comme une facade a simple peau avec un rideau intérieur. Cette approche a faible technicité fonctionne bien dans les zones avec
de trés grands volumes et particulierement dans la salle de natation. Le rideau intérieur offre une protection solaire adéquate et
contribue de maniére bénéfique a l'acoustique de la piece. Dans les zones spécifiques ol une protection solaire plus importante
est nécessaire, la fagcade est congcue comme une double peau. Lombrage est Lombrage est positionné a I'extérieur de I'enveloppe
thermique, bien protégée dans la cavité de la double peau.

Dans les zones d’hébergement, des fenétres en bois a triple vitrages sont insérées dans les fagades. Pour assurer une ventilation
naturelle efficace, les fenétres pivotent verticalement. Par conséquent, les systemes de stores sont montés sur le cadre pivotant, ce
qui permet d’actionner les stores méme lorsqu’ils sont ouverts.

Les profilés de fagade poteaux-traverses et les éléments opaques sont fabriqués en bois de construction a faible teneur en colle
(proportion maximale de bois massif). Les constructions opaques entre les structures bois sont ceints de planches et les volumes
ainsi formés sont isolés de laine minérale incombustible. Dans la situation de cavité des fagcades a double peau, des séparations
ignifuges entre les niveaux de plancher sont prévues.
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PREPARATION DU SITE

FONDATIONS ET SOUS-SOL

PHASE | - GROS-OEUVRE

PHASE | - STRUCTURE DE TOITURE

PHASE | - MISE EN SERVICE

PHASE Il - PREPARATION DU TERRAIN

PHASE Il - GROS-OEUVRE

L'INSTALLATION DE CHANTIER EST MISE EN PLACE. LEMPRISE DU CHANTIER EST
CLOTUREE ET LES POINTS D’ENTREE SONT MINIMISES POUR ASSURER LA SECURITE
DU CHANTIER ET REDUIRE LES FLUX SUR SITE. LA COUCHE DE SOL SUPERFICIELLE
EST DECAPEE ET DES PISTES DE CHANTIER SONT CREEES POUR PERMETTRE LE
PASSAGE DES MACHINES LOURDES. UNE ENCEINTE ETANCHE TEMPORAIRE EN
RIDEAU DE PALPLANCHE EST INSTALLEE LE LONG DU PER!I\IIETRE DU SOUS-SOL
PREVU, EN RESPECTANT LA DISTANCE MINIMALE DES BATIMENTS ET ROUTES
EXISTANTES. UHYPOTHESE DE PHASAGE ACTUELLE PREVOIT QUE LES TRAVAUX
DE LA PHASE 1 N'EMPIETENT QUE SUR LES TERRAINS DE CETTE PHASE POUR
MAXIMISER LA FAISABILITE DU PROJET EN EVITANT LES CONTRAINTES FONCIERES
SUR LES TERRAINS DE LA PHASE 2.

POMPAGE, EXCAVATION ET STOCKAGE DE SOL

LES INVESTIGATIONS ,(;‘uEOTECHNIQUES PRELIMINAIRES ONT REVELE UN NIVEAU
ELEVE DE NAPPE PHREATIQUE SUR LE SITE. POUR PERMETTRE LA CONSTRUCTION
DU SOUS-SOL, UNE ENCEINTE ETANCHE EN RIDEAU DE PALPLANCHE SERA
UTILISEE AVEC POMPAGE TEMPORAIRE POUR ABAISSER LE NIVEAU DE NAPPE.
UNE CAMPAGNE D’ESSAIS GEOTECHNIQUES SPECIFIQUES SERA REALISEE POUR
CONFIRMER CES HYPOTHESES. LEXCAVATION DU SOUS-SOL EST PREVUE, MAIS EN
RAISON DE LA GRANDE EMPRISE NECESSAIRE POUR LE STOCKAGE, LOPTIMISATION
DES MIOUVEMENTS DE MATERIAUX EST AU CCEUR DES REFLEXIONS DE PHASAGE.
S| LE TERRAIN DE LA PHASE 2 N'EST PAS MAITRISE, IL EST SUGGERE D'UTILISER
LA GRANDE PRAIRIE AU NORD COMME SURFACE TAMPON POUR LE TRIAGE ET
LE STOCKAGE DES SOLS PENDANT LES TRAVAUX. LES SOLS SERONT STOCKES
SEPAREMENT EN FONCTION DE LEUR CONTAMINATION ET DE LEUR POTENTIEL DE
REVALORISATION, PERMETTANT AINSI DE DISTINGUER LES SOLS REUTILISABLES SUR
PLACE DE CEUX QUI DEVRONT ETRE ELIMINES DANS UNE DECHARGE SPECIALISEE.

LE PLAN DAMENAGEMENT DES BATIMENTS A ETE CONGU DE MANIERE A
CONCENTRER LES TRAVAUX DE STRUCTURE DU SOUS-SOL UNIQUEMENT DANS
LA PHASE 1, EN MINIMISANT A LA FOIS LES MOUVEMENTS DE SOL ET LE VOLUME
A CONSTRUIRE SOUS LA NAPPE PHREATIQUE. LA FONDATION DU SOUS-SOL SERA
CONSTITUEE D’'UN SYSTEME DE FONDATIONS PROFONDES, AVEC LUTILISATION DE
PIEUX EN RAISON DES MAUVAISES CONDITIONS DU SOL ET DE LA FORTE PRESSION
HYDROSTATIQUE DUE AU NIVEAU ELEVE DE LA NAPPE PHREATIQUE. LES CHARGES
LATERALES SONT PRINCIPALEMENT REPRISES PAR LA PRESSION PASSIVE DU SOL.
LA DISPOSITION DES PIEUX SUIVRA LA TRAME STRUCTURELLE DES BATIMENTS.
LE SOUS-SOL PROPOSE SERA UNE STRUCTURE MONOLITHIQUE EN BETON ARME
COULEE SUR PLACE, COMPOSEE DE MURS DE SOUTENEMENT CONGUS POUR
RESISTER A LA PRESSION DU SOL ET DES EAUX SOUTERRAINES, AINSI QUE D’'UNE
DALLE SUR SOL CONGUE POUR RESISTER AUX CHARGES DE SURFACE ET A LA
PRESSION DE SOULEVEMENT.

LE RIDEAU DE PALPLANCHES EN ACIER EST RETIRE ET PEUT ETRE RECUPERE POUR
UNE UTILISATION ULTERIEURE. LES SOLS DECAPES DU SITE SONT UTILISES POUR
REHAUSSER LE NIVEAU DU TERRAIN D'ENVIRON 1 METRE EN RESPECTANT UNE
RECONSTITUTION A DEUX COUCHES. CETTE STRATEGIE OFFRE A LA FOIS DES
AVANTAGES ECONOMIQUES ET ECOLOGIQUES, ET PERMETTRA UNE MISE EN
SERVICE PLUS RAPIDE UNE FOIS QUE LES BATIMENTS SERONT TERMINES. LA DALLE
EN BETON DU REZ-DE-CHAUSSEE EST CONSTRUITE SUR LATRAME DE COLONNES DU
SOUS-SOL, ET LES ELEMENTS DE SUPERSTRUCTURE SONT ACHEMINES ET STOCKES
SUR SITE EN FLUX TENDU POUR MINIMISER LES BESOINS DE STOCKAGE, UNE GRUE
EST INSTALLEE AU CENTRE DU SITE POUR FACILITER LE LEVAGE DES ELEMENTS DE
CONSTRUCTION. LA SUPERSTRUCTURE DES BATIMENTS DE LA PHASE 1 EST ENSUITE
CONSTRUITE, AVEC LINSTALLATION DES COLONNES EN BOIS ET LA REALISATION
DES PLANCHERS INTERMEDIAIRES EN BOIS POUR LA SALLE DE CONCERT, LE CENTRE
ADMINISTRATIF ET 'ESPACE DE FITNESS.

LES POUTRES DE TOITURES DU PROJET SONT TRANSPORTEES SUR SITE EN
SEGMENTS POUR RESPECTER LES LIMITES DE TRANSPORT. LES SEGMENTS DE
POUTRES PRIMAIRES, COMPOSEES DE BOIS ET D’ACIER, SONT FABRIQUES HORS SITE
POUR UN MEILLEUR CONTROLE DE LA QLJALITE. SUR SITE, LES POUTRES PRIMAIRES
SONT ASSEMBLEES EN UTILISANT DES DETAILS DE RACCORD AU NIVEAU DES PLATS
ENACIER. ENSUITE, LES POUTRES SECONDAIRES ET TERTIAIRES SONT SUPERPOSEES
POUR COMPLETER LA STRUCTURE DE TOITURE.

COUVERTURE INTEGRALE DU SOUS-SOL PAR LA DALLE DE REZ-DE-CHAUSSEE.

DANSE ET THEATRE SONT REALISEES DEVRONT ETRE REALISEE EN PHASE 2.

LETERRAIN SURLAZONE DETRAVAILDE LAPHASE | EST REHAUSASE ENUTILISANTLES DANS LES ZONES NECESSAIRES. ETANT DONNE QUE LES FONDATIONS DES LA PHASE 2 DU PROJET SUIT UNE LOGIQUE CONSTRUCTIVE SIMILAIRE A CELLE DE LA
TERRES DISPONIBLES SUR SITE. UNE FOIS LES DIFFERENTS BATIMENTS ACHEVES, BATIMENTS DU CENTRE DE TENNIS ET DU VILLAGE HOCKEY ONT ETE REALISEES LORS PHASE 1. LES VOILES STABILISATEURS EN BETON SONT REALISES ET LES COLONNES
LA GRUE EST DEMONTEE, LA PHASE 1 PEUT ALORS ETRE MISE EN SERVICE AVEC LA  DE LA PHASE 1, CELA LIMITE LES TRAVAUX NECESSAIRES POUR LA SUPERSTRUCTURE  PREFABRIQUEES SONT INSTALLEES. POUR LES BATIMENTS A PLUSIEURS NIVEAUX,
DE LA PHASE 2. SEULES LES FONDATIONS DU PAVILLON DES MUSIQUES ACTUELLES, TELS QUE LES CENTRES DE HOCKEY ET DE RAQUETTES, DES TREILLIS EN ACIER SONT

UTILISES POUR FRANCHIR LES PORTEES GENEREl;JSES. CES TREILLIS SONT CONCUS
POUR LIMITER LES DEFORMATIONS ET CONTROLER LES EFFETS NEFASTES DES
VIBRATIONS PROPRES A LA PRATIQUE D'ACTIVITES SPORTIVES. LES TREILLIS SONT
PREFABRIQUES HORS-SITE EN SEGMENTS, PUIS ASSEMBLES ET LEVES SUR SITE.
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POUTRES TERTIARES

POUTRE SECONDAIRE INTERIEURE

POUTRE PRIMAIRE EN PORTE-A-FAUX

POUTRES PRIMAIRES
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PHASE Il - STRUCTURE DE TOITURE

LA CONSTRUCTION DES STRUCTURES DE TOITURE DE LA PHASE 2 EST ALORS
REALISEE SUIVANT LA MEME LOGIQUE QUE LA PHASE 1.

SECOND-OEUVRE ET MISE EN SERVICE

UNE FOIS LES BATIMENTS SONT HORS D’EAU ET HORS D'AIR, LES TRAVAUX DU
SECOND-CEUVRE ET DES INSTALLATIONS TECHNIQUES PEUVENT COMMENCER
ETAPE PARETAPE, CE QUIPERMET DE GARANTIR UN PLANNING OPTIMISE. UNE PARTIE
DES INSTALLATIONS TECHNIQUES EN SOUS-SOL SERA EGALEMENT MISE EN PLACE
DES LA FIN DES TRAVAUX DE GROS-CEUVRE. ETANT DONNE QUE LA REALISATION
DU SOUS-SOL COMPLET EST PROPOSEE EN PHASE 1, UNE GRANDE PARTIE DES
INSTALLATIONS TECHNIQUES DE LA PHASE 2 POURRONT ETRE INTEGREES DANS LES
LOCAUX DEJA CONSTRUITS, PERMETTANT AINSI UNE MUTUALISATION OPTIMALE
DES INSTALLATIONS ET UN GAIN DE TEMPS SIGNIFICATIF DANS LA REALISATION DE
LA PHASE 2. IL EST IMPORTANT DE NOTER QUE LEXPLOITATION DU PROGRAMME DE
LA PHASE 1 PEUT COMMENCER INDEPENDAMMENT DES TRAVAUX DE LA PHASE 2.

VVUE  DENSEMBLE DE LA  STRUCTURE

POUR CE PROJET, UEXPRESSION ARCHITECTURALE ET LA STRUCTURE VONT
DE PAIR. LES’ELEI\/IENTS QUI COMPOSENT LE SYSTEME STRUCTUREL PORTEUR
SONT EXPOSES DANS CHAQUE BATIMENT ET CONSTITUENT DONC UNE PARTIE
PREPONDERANTE DE LARCHITECTURE. EN CE QUI CONCERNE LA STRUCTURE,
UN DES OBIJECTIFS PRINCIPAUX DE LA SECONDE PHASE DU CONCOURS A ETE
D’OPTIMISER LE SYSTEME STRUCTUREL PROPOSE POUR LES TOITURES. !_'ETUDE
DETAILLEE DE L'OPTION INITIALE DE STRUCTURE NERVUREE EN LAMELLE-COLLE
SUPERPOSE EN DEUX COUCHES A PERMIS DE FAIRE EVOLUER LA PROPOSITION
VERS UNE NOUVELLE APPROCHE PLUS OPTIMALE. LA NOUVELLE APPROCHE SE
CONCENTRE DONC SUR UNE HIERARCHIE STRUCTURELLE AVEC DES POUTRES
PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES; PERMETTANT UNE OPTIMISATION

STRUCTURE DE LA TOITURE - HIERARCHIE DES
POUTRES

AFIN D'OPTIMISER LA STRUCTURE DE LA TOITURE DE LA PHASE |, UN SYSTEME
STRUCTURAL EST PROPOSE OU LES CHARGES SONT SUPPORTEES PAR DES POUTRES
PRIMAIRES ESPACEES DE 10M, SUIVANT LA TRAME DES COLONNES. LES POUTRES
SECONDAIRES TRAVERSENT LES PRIMAIRES ET TRANSFERENT LES CHARGES DE
LA TOITURE AUX POUTRES PRIMAIRES. LES POUTRES TERTIAIRES SOUTIENNENT
DIRECTEMENT LE REVETEMENT DE TOITURE ET SONT UTILISEES POUR DONNER LA
PENTE NECESSAIRE A LA TOITURE AFIN DE FACILITER LE DRAINAGE.
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PLAFONDS ESCALIERS METALLIQUES
<1% 1%
CLOISONS INT. CLT
<1%

PLOTS DE FONDATION
20%

CLOISONS INT.
<1%

DALLES DE FONDATION

TOITURE (HORS LAMELLE COLLE)
9%

MURS BETON DE SOUTENEMENT
2%

MURS BETON D'INFRASTRUCTURE

PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES
COLONNES D'INFRASTRUCTURE

1%

DALLES BETON SUPERSTRUCTURE

MURS BETON SUPERSTRUCTURE
7%

COLONNES BETON
<1%

FACADE

8% .

TRELLIS & POUTRES METAL
4%

CLT & LAMELLE-COLLE

POUTRES PRIMAIRES

DEUX CORNIERES EN ACIER PLACEES DOS A DOS SONT CONNECTEES AU LAMELLE-
COLLE PAR DES GOUJONS EN ACIER PERMETTANT DE TRANSFERER LES CHARGES
ENTRE LES DEUX MATERIAUX. LUTILISATION D’'UNE POUTRE COMPOSITE BOIS-ACIER
PERMET D’'UNE PART DE REDUIRE LA HAUTEUR DE LA POUTRE, ET D’AUTRE PART
DE FACILITER LES DETAILS DE CONNEXION AU NIVEAU DES APPUIS DE LA POUTRE
GRACE A LA PLAQUE D’ACIER, PLUS EFFICACE POUR TRANSFERER DIRECTEMENT LES
CHARGES. LA PRESENCE D’UNE RUPTURE THERMIQUE IMPLIQUE UN DETAIL CAPABLE
DE TRANSMETTRE LE MOMENT DE FLEXION POUR TRANSFERER LES CHARGES DU
PORTE-A-FAUX AUX TRAVEES PRINCIPALES.

POUTRES PRIMAI

RES - ETUDE COM

POUR CE PROJET, LEXPRESSION ARCHITECTURALE ET LA STRUCTURE VONT DE PAIR. LES ELEMENTS QUI COMPOSENT LE SYSTEME DE STRUCTURE PORTEUSE SONT EXPOSES
DANS CHAQUE BATIMENT ET CONSTITUENT DONC UNE PARTIE IMPORTANTE DE LARCHITECTURE. UNE SERIE D’ETUDES D’ALTERNATIVES DE POUTRES PRIMAIRES UTILISANT
DU BOIS, DE LACIER ET DES HYBRIDES BOIS-ACIER ONT ETE REALISEES POUR DETERMINER LEUR CONFIGURATION OPTIMALE. LOPTION SELECTIONNEE EST UN HYBRIDE
BOIS-ACIER UTILISANT DES PAIRES CORNIERES EN ACIER EN PARTIE SUPERIEURE ET INFERIEURE DE LA SECTION, LA OU ELLES SONT LES PLUS EFFICACES. CECI PERMET
DE MINIMISER LA QUANTITE D’ACIER UTILISEE. CETTE CONCEPTION PERMET DE REDUIRE LA PROFONDEUR STRUCTURELLE DES POUTRES PRIMAIRES PAR RAPPORT A LA
CONCEPTION DE LA PHASE |, TOUT EN TROUVANT UN EQUILIBRE ENTRE LE VOLUME DE BOIS, LA QUANTITE D’ACIER ET LE BILAN CARBONE.
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LCANALYSE DES CYCLES DE VIE DES MODULES

IMPACT SUR LE RECHAUFFEMENT CLIMATIQUE

QUANT A LUTILISATION DES MATERIAUX ET DE LEUR POIDS PROPRE.

STOCKAGE DE CHALEUR, RESEAU ENERGIE ET RESEAU DE
FROID

LE CCEUR DU SYSTEME ENERGETIQUE EST CONSTITUE D’UN BASSIN DE 250 M AGISSANT COMME
UN GRAND RESERVOIR D’ENERGIE, DANS LEQUELTOUS LES PRODUCTEURS ET CONSOMMATEURS
VIENNENT PUISER ET/OU INJECTER LA CHALEUR. CE BASSIN EST DIVISE EN 2 PARTIES, DEFINI
SELON LEUR PLAGE DE TEMPERATURE.
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GESTION DE LEAU

DANS LE PROJET, LA MISE EN OEUVRE DU PRINCIPE D’UNE VILLE “EPONGE” VISE A COLLECTER
ET STOCKER UN MAXIMUM D’EAU DE PLUIE SUR LE SITE ET AINSI LE METTRE A DISPOSITION
DU PATRIMOINE PAYSAGER MAIS AUSSI PAR UNE RESTITUTION DANS LATMOSPHERE PAR
EVAPOTRANSPIRATION DES EAUX.LAZONE TAMPON ETLARETENTION S'EFFECTUENTATRAVERS
LES TRANCHEES D’ARBRES ET DU GRAND RESERVOIR D’EAU ENTERRE EN PARTIE CENTRALE DU
SITE. SI TOUTES LES POCHES DE RETENTION SONT REMPLIES, LE SURPLUS PEUT ETRE ALORS
RESTITUE AUX NAPPES PHREATIQUES SOUTTERRAINES ET PARTICIPE AU BON MAINTIENT DES
CYCLES DE VIE DE LEAU SUR LE TERRITOIRE.

LE BON MAINTIENT D'UN CLIMAT URBAIN VIVANT AGREABLE EST ATTAINT GRACE AUX
PERFORMANCES D’EVAPOTRANSPIRATION DES ESPACES VERTS INTENSIFS AINSI QUE DES
BOSQUETS D’ARBRES. DANS LES ZONES PAYSAGEES DITO URBAINES, UEAU DE PLUIE EST
DELIBEREMENT CANALISEE PAR DES ABREUVOIRS ET ACHEMINEES VERS LES ESPACES VERTS
OUVERTS PAR DES LIGNES ET CONDUITES D’EAU OU ELLE EST ABSORBEE PAR LES PLANTES ET LE
SOL ADEQUAT.

EAUX SOUTTERRAINES

LES SONDAGES GEOTECHNIQUES REALISES SUR LE SITE ONT REVELE UN NIVEAU DE NAPPE ELEVE ET
VARIABLE, CE QUI NECESSITE LA CONSTRUCTION D’UNE ENCEINTE DE FOUILLE ETANCHE EN RIDEAU DE
PALPLANCHE. LES EAUX SERONT TEMPORAIREMENT POMPEES AFIN DE PERMETTRE LEXCAVATION ET
LA CONSTRUCTION DES FONDATIONS ET DES SOUS-SOLS SITUES SOUS LE NIVEAU DE LA NAPPE. ETANT
DONNE LE CONTEXTE LOCAL ET EXISTANT, LA SOLUTION LA PLUS ECONOMIQUE ET RAPIDE SEMBLE ETRE
LUTILISATION D'UN RIDEAU DE PALPLANCHE. DE PLUS, UNE FOIS RETIRES, LES ELEMENTS DU RIDEAU DE
PALPLANCHE PEUVENT ETRE REUTILISES AILLEURS.
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LE SYSTEME DE FONDATION PROPOSE CONSISTE EN DES PIEUX FORES EN PLACE, D’'UNE LONGUEUR DE 30
METRES ET D'UN DIAMETRE DE 600 MM. LES PIEUX AGISSENT A LA FOIS EN COMPRESSION ET EN TENSION
POUR RESISTER AUX CHARGES DE LA STRUCTURE ET A LA PRESSION DE SOULEVEMENT DUE A LA NAPPE
PHREATIQUE. TROIS TYPES DIFFERENTS DE FONDATION SUR PIEUX SONT PROPOSES : DES GROUPES DE
PIEUX SOUS LES COLONNES, DES PIEUX SOUS LES MURS PORTEURS ET UNE GRILLE DE PIEUX ESPACES
REGULIEREMENT SOUS LES DALLES DE SOL DE GRANDE PORTEE.

TCRTURE DTN NERVUREE  BOUTER LAMELLE-COLLE TRENLE ALTEN POUTHE COMPOSTE ROt
PHASE 1| ACIER

Ry
3 . . L, &

STRUCTURES PORTEUSES

VU LA PROGRAMMATION DES BATIMENTS, LA‘I\/IAJORITE DES STRUCTURES PROPOSEES SONT DE LONGUES
PORTEES. LESSENTIEL DES CHARGES EST DES LORS REPRISE LE LONG DES FACADES. AFIN DE LIMITER
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL DES STRUCTURES, UN MAXIMUM D’ELEMENTS PORTEURS EN BOIS SONT
INTEGRES DES QUE LUTILISATION DE CE MATERIAU EST JUGEE PERTINENTE. C'EST NOTAMMENT LE CAS
DES ELEMENTS DE POUTRES DE TOITURES ET DES POTEAUX EN LAMELLE-COLLE AINSI QUE DES DALLES
DE LA SUPERSTRUCTURE EN CLT. LES LONGUES PORTEES SONT FRANCHIES PAR UN RESEAU DE POUTRES
PRIMAIRES EN LAMELLES-COLLES. DES STRUCTURES TREILLIS ACIERS SONT PREVUES POUR LES ZONES DE
LONGUE PORTEES DES NIVEAUX INTERMEDIAIRES.

Coupe CC

MASSE SURFACIQUE DES STRUCTURES
COMPARAISON A LA PHASE 1

BILAN CARBON
COMPARAISON A LA PHASE 1

i

]

!

H B “

TEHTIIRE BONE MESVUREE  BOUTEE LassLLl COULE
IPHASE |}

1
|
|

TINTURE BOIS
NERWUREE {PHASE i}

POLUTIHE LAMELLE-COLLE THEILLYS ACIER POUTRE COMPOSITE

BOIS- ACFER

TERILLA ACIEE POUTES COMPORITE N0

ACIER

WK * W ACHIN RO - W ACIEN

NURMARNINTNNN LA

RESISTANCE AUX CHARGES LATERALES (REFENDS BETON))

LES BATII\/IENTS QUI PRESENTENT UN NIVEAU INTERMEDIAIRE SONT STABILISES PAR DES MURS DE REFEND
EN BETON. CEUX-CI CORRESPONDENT AUX VOILES DES CIRCULATIONS AUTOUR DES ESCALIERS ET DES
ASCENSEURS. LES MURS STABILISATEURS S’ETENDENT DES FONDATIONS JUSQU'AU TOIT. LES CHARGES
HORIZONTALES SONT REPARTIES ENTRE CES MURS EN FONCTION DE LEUR RIGIDITE. LES CHARGES
LATERALES SONT ENSUITE TRANSMISES A LA STRUCTURE MONOLITHIQUE EN BETON DU SOUS-SOL ET SONT
STABILISEES PAR LA PRESSION PASSIVE DES TERRES.

COMMENT LA CONCEPTION PREND-ELLE EN CONSIDERATION LIMPACT DES MATERIAUX DE _
CONSTRUCTION SUR LE RECHAUFFEMENT CLIMATIQUE ? BIG A D’ABORD IDENTIFIE LES SYSTEMES DE
CONSTRUCTION AYANT LIMPACT LE PLUS IMPORTANT, PUIS A INTEGRE CETTE COMPREHENSION DANS
SON EXPLORATION DES POSSIBILITES DE CONCEPTION. LETUDE PRELIMINAIRE DE BIG SUR LANALYSE DU
CYCLE DE VIE COMPRENAIT 1. LES EMISSIONS INTRINSEQUES DES MATERIAUX UTILISES POUR CONSTRUIRE
LE BATIMENT, 2. LE REMPLACEMENT DES PRODUITS AU FUR ET A MESURE DE LEUR USURE SUR UNE
PERIODE DE 50 AN, ET 3. LIMPACT DE LELIMINATION DES MATERIAUX A LA FIN DE LEUR UTILISATION DANS
CE BATIMENT.

LES FONDATIONS EN SOUS-SOL ONT CLAIREMENT L'IMPACT LE PLUS IMPORTANT SUR LE RECHAUFFEMENT
CLIMATIQUE, MAIS ELLES SONT EGALEMENT NECESSAIRES EN RAISON DU NIVEAU ELEVE DE LEAU

SUR LE SITE. CE SOUS-SOL INEVITABLE OFFRE UNE OPPORTUNITE DE CONCEPTION : CREER DES VUES
EXCEPTIONNELLES VERS LES ATHLETES, ASSURER LACCES AUX PERSONNES HANDICAPEES AU REZ-DE-
CHAUSSEE ET CREER UNE CANOPEE DE HAUTE PERFORMANCE AU-DESSUS.

EN SUPERPOSANT PLUSIEURS ARENES, LA PROPOSITION DE BIG REDUIT LEMPREINTE DES FONDATIONS.
LES TRAVEES REQUISES SONT CONSTRUITES EN BOIS DANS LA MESURE DU POSSIBLE POUR EVITER

LES VIBRATIONS. LES SURFACES DU TOIT SONT PRINCIPALEMENT RECOUVERTES DE PANNEAUX
PHOTOVOLTAIQUES POUR LA PRODUCTION D’ELECTRICITE. i 3
LATOITURE EN BOIS EST UNE SOLUTION RATIONNELLE POUR LES GRANDES PORTEES QUI PRESENTE
PLUSIEURS AVANTAGES SUPPLEMENTAIRES. LA MENUISERIE EN BOIS SIMPLE FACILITE LE PROCESSUS
DE CONSTRUCTION ET GARANTIT LA POSSIBILITE DE DEMONTER LA STRUCTURE, CE QUI EST IMPORTANT
POUR LECONOMIE CIRCULAIRE A LONG TERME. LE BOIS EN LUI-MEME A AUSSI UN BENEFICE CLIMATIQUE
IMMEDIATE, PARCE QU’IL STOCKE LE CARBONE CAPTURE LORS DE LA TRANSFORMATION DES ARBRES EN
BOIS. LE BOIS EST EGALEMENT UN MATERIAU RELATIVEMENT LEGER QUI CONTRIBUE A REDUIRE LATAILLE
DES FONDATIONS NECESSAIRES.

SOLAIRE
THERMIQUE

SOLAIRE
PHOTOVOLTAIQUE

4500 panneaux de 410 WC
8800 répartis sur 5 toitures
Env. 1,9 GWh de production par an

t

ALIMENTATION DES GROUPES FROID

RESEAU TRIPHASE
4200 tubes de 400 Wth

2700m? répartis sur 1 toiture

Env. 1,5 GWh de production par an

POSSIBILITE DE STOCKAGE

COMMUNS

ALIMENTATION DES PAC

AY
N

CHAUFFAGE
URBAIN (CAD)

RESEAU ANERGIE 40-30°C

PRODUCTION GLACE
380 kw

PAC1 PAC2 PAC3 PAC4

+q 250kW |----{ 250kW |----] 250kW |----] 250kW

'PRODUCTION FROID
DEPUIS LES PAC

RESEAU FROID 8-13°C

3

POMPES A CHALEUR GROUPES DE FROID

4 PAC en cascade pour une puissance total de IMW

CUVE

250 m®

PRODUCTION DE CHALEUR

PRODUCTION CENTRALE D'ENERGIE

LA PRODUCTION DE CHALEUR EST ASSUREE PAR 4 POMPES A CHALEUR (PAC) EAU / EAU
DISPOSE EN CASCADE, PORTANT LA PUISSANCE TOTALE A 1MW. LA SOURCE DE CHALEUR
PRIMAIRE EST SOUTIREE DANS LE BAS DE LA CUVE ET LA CHALEUR PRODUITE EST INJECTEE
DANS LE HAUT DE LA CUVE. DE CETTE MANIERE, LE FONCTIONNEMENT DES POMPES A
CHALEUR PEUT ETRE REGULEE EN FONCTION DU BESOIN ET EGALEMENT EN FONCTION DE
LENSOLEILLEMENT, CE QUI PERMET DE FAVORISER LAUTOCONSOMMATION DE LA PRODUCTION
SOLAIRE PHOTOVOLTAIQUE ET DE MAXIMISER LA PRODUCTION SOLAIRE THERMIQUE

_____ ALIMENTATION
RESERVOIRS WC

NETTOYAGE
DESSOLS

%000 0 ARROSAGE

ADMINISTRATION
SALLE POLYVALENTE
PATINOIRE
PISCINES

GESTION DE LEAU POTABLE ET REUTILISATION DE CELLE-CI
APRES UTILISATION.

GESTION DE LEAU POTABLE ET REUTILISATION DE CELLE-CI APRES UTILISATION

UN CENTRE SPORTIF EST UN TRES GRAND CONSOMMATEUR D’EAU POTABLE.

DANS LE CAS PRECIS, PISCINES ET DOUCHES SONT LES PLUS GRANDS CONSOMMATEURS.

AINSI LES EAUX DE FILTRATION DES BASSINS DE LA PISCINE ET CELLES DES DOUCHES DES DIFFERENTS
VESTIAIRES, SERONT RECUPEREES DEPOLLUEES PAR SYSTEME SIMPLE A BASE DE DECANTATION ET
D’'OXYGENATION. UNE FOIS TRAITEES, CES EAUX SERONT MUTUALISEES AVEC LES EAUX PLUVIALES
RECUPEREES SUR LES TOITURES. CES EAUX GRISES, STOCKEES DANS UN BASSIN SIS DANS LE PARKING,
SERVIRONT A L'IRRIGATION DES SURFACES VEGETALISEES, AU NETTOYAGE DES SOLS ET A LALIMENTATION
DES RESERVOIRS DES WC.

CENTRE RAQUETTES
VILLAGE HOCKEY
ACCOMMODATION

CENTRE DANSE

THEATRE RESERVOIR EAU DE PLUIE

ET RECUPERATION EAUX DES DOUCHES

RESISTANCE AUX CHARGES LATERALES (PORTIQUES BOIS)

LES BATIMENTS QUI N'ONT PAS DE NIVEAUX INTERMEDIAIRES RESISTENT AUX SOLLICITATIONS LAT,ERALES’
VIA DES PORTIQUES EN BOIS COMME ELEMENTS STABILISATEURS. LES COLONNES EN LAMELLE-COLLE
SONT ENCASTREES EN BASE POUR RESISTER AUX FORCES LATERALES SOUS CHARGES DE VENT ET
SISMIQUES. CES COLONNES SONT ENCASTREES EN BASE ET SONT RELIEES AU DIAPHRAGME DE LA TOITURE
PAR UNE CONNEXION ROTULEE, CECI CREE UN PORTIQUE LIBERE EN TETE. LES POTEAUX SONT COMPOSES
DE DEUX ELEMENTS EN LAMELLE-COLLE RELIES SUR LA HAUTEUR PAR DES BLOCS D’ESPACEMENT TOUS
LES 2,5 M. CECI PERMET AUX DEUX SECTIONS D’AGIR ENSEMBLE. LES CHARGES LATERALES SONT ENSUITE
TRANSMISES AUX MURS DE SOUTENEMENT ET SONT STABILISEES PAR LA PRESSION PASSIVE DES TERRES.
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